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HEREICETSEERELTSVILERBLTE LD DEE

ACORDO DE PREVIDENCIA SOCIAL ENTRE O JAPAO E A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

TSV IVERKHETREF T 5BHAE BEXEDT-0O 0 BRI NS OEMAIZRET =
Certificado de continuidade de cobertura do Sistema Japonés Publico de Pens&o para as pessoas empregadas
ou que trabalham por conta prépria na Republica Federativa do Brasil

- BEFETE1.2.4.5.85%.9F2RUVFE105 / Artigo7.1,7.2,7.4,7.5,8, 9.2 10 do Acordo
- TEEUGROEIS / Artigo 3 do Ajuste Administrativo

1 | | #%F%# / Empregado [ |B&%3& / Trabalhador por conta prépria
K / Sobrenome % / Nome 44 A B / Data de nascimento
/A ANM B/D

(A—<=F / em letras romanas)

HAEI(Z#& [+ 51EFT /Endereco Permanente no Japao

HaE4LEE / Namero Basico de Pensao

2| BXREIZHITSEZEFT / Local de trabalho no Japao

E % it £ / Nomedaempresa

Fr 7 #b / Endereco

3 TS OIEEFEIZ B 1+ 2FE%FT / Local de trabalho na Republica Federativa do Brasil

= ¥ Fr 4/ Nomedaempresa

Ffr & b/ Endereco

4 | FEEA/ Certificacdo

FR1ICHTFon-FBET. ROBEEXICZHTSHE-H. UTOHBE. BRAOLAMNESHE BE2%1) (2
DWTHEDHERA%%I(1+%, ~Sera aplicada a legislagédo japonesa concernente ao Sistema Japonés Publico
de Pensdo a pessoa mencionada no numero 1, durante o periodo abaixo estabelecido (Artigo 2-1 do Acordo),
por ser aplicavel o seguinte artigo do Acordo.

% % & X/ Artigo

HA R / Periodo
/A AM BD ~ /A AM B/D

5| HE#&H#EE ~ Agéncia de Ligagao

% #/ Nome E[1 / Carimbo
Ffr & b/ Endereco
£ B B/Data /A ANM B/D




[8% / Referéncia] K3 2EBERVFDIEHR / Informagdes sobre conjuge e filhos acompanhantes

ML BE{BE R UF / Conjuge e filhos acompanhantes

KK / Sobrenome % / Nome 44 A B / Data de nascimento #t4A / Parentesco
/ /
/ /
/ /
/ /

LEROEN, RE1RICESE L -BRRREBOEFRBEERVFTHSILEHALEL,

Confirmo que as pessoas mencionadas acima se referem ao conjuge e filho(a)(os) do segurado identificado no numero 1 do anverso.

=% F K4/ Nome do empregador

(3F 8  1H )
1. ZOFREAEZ. HIRTZD HARDRHIESH I L TEA SN TWD Z L ZEHT 25 D TY,
Z OFEAFEIL. FEREIM T, BEICHBUE S5 7 T D VETILRE Ot R RS R O 23R S VDR E 22 0
FTOT, KUNTHRELTIEI N,
Este certificado comprova que vocé se encontra coberto(a) pelo Sistema Japonés Publico de Pensao.

Mantenha este certificado seguramente guardado, porque ele é a prova de que vocé esta isento da aplicagdo do Sistema de Previdéncia
Social da Republica Federativa do Brasil, durante o periodo da certificagdo, conforme previsto no Acordo.

2. IRIBSED 7 T UVl MEOFEF~FEAZFEOG L2 L T EEVW, 77 VLE R E O XY /o 6 FE
FEORRE RO LN T, BRLTSTESN,
Entregue uma fotocdpia deste certificado ao seu estabelecimento empregador na Republica Federativa do Brasil, onde vocé se encontra
temporariamente deslocado.Apresente este certificado, quando for solicitado pela autoridade competente da Republica Federativa do Brasil.

3. COMMEAMAELEIALLL X, b LERMNAICEEAE U e XIE, BHIS, S OO RN
 LICESFFEIIIHERMORGFEZ LT ES0,
Em casos de extravio ou danificacdo deste certificado, ou ainda quando houver alteragdes dos dados preenchidos neste documento, solicite
imediatamente a emissdo de uma nova via ao escritério do Servico de Pensdo Japonés onde vocé solicitou a emissao da primeira via.

4. Z OFEEOTEHAS, RUOEHIC L VLR L7285 L X%, FEPHERKE T T 2000, 2 OFEF RO B
Z LTCESHEBITIC CHRS 1230,
Caso o periodo de certificacdo constante neste documento precisar ser extendido por motivos imprevistos, consulte o escritério da Filial do
Servigo de Pensao onde vocé solicitou a emissao deste certificado, antes do término do referido periodo.

5. FREIZIE. BERET DBURE K OF DWW 5E1E. TOEREZEERLH L TFI W, TOBRIT, S0 Y% %
1ToTLIEE,
Preencha adequadamente o espago acima com os dados de seu cbnjuge e filhos acompanhantes. Ao preencher o espago, solicite a
comprovagao dos dados ao seu empregador.

6. ZOFEAFIZLY . T UNDIETDO S & THERHIE & —RANZEM STV 2 978 K FITE RS o864 (97 50k
BRAEIE) 2oV ThEA IR e ET, 207D, 77 VN KOTHARDOWT ORI T b 58 72 57 SEORER
FIEEAEH S VeV RIEE 72 0 £,

AAEN O A T ST DIEIMIIRIE S VDT 1L, A ARD I SRR EE O FRBIAIIAHIEE £ 72 IR
DFFEFIS T HRBITIMAT HZ LIk, FHREFICHT DA &R0 FT,

H AR D 55 SR B EE O R BIMAHIEE 12 B3 2 BV G ok, R4S 8144 55 B FLUE 7y 57 S B 57 SOE PR & ©
BREWLEJ, &I 03—5253—1111 (PN 5436)
Este certificado anulara a cobertura do sistema brasileiro de pagamento de beneficios em casos de acidentes de trabalho (sistema publico
de seguro contra acidentes de trabalho), por ele ser operado, sob as legislagdes brasileiras, conjuntamente com o sistema publico de penséo
de outros indoles. Por conseguinte, a pessoa portadora deste documento fica sem cobertura compulséria de um sistema de seguro contra
acidentes de trabalho tanto no Brasil como no Japao.
Se vocé é empregado de uma empresa sediada no Japao e é deslocado temporariamente ao exterior, € recomendavel que procure se
inscrever no Sistema Puiblico Especial Japonés de Seguro contra Acidentes de Trabalho ou contratar seguro privado para se proteger contra

acidentes de trabalho.

Para maiores detalhes do Sistema Puiblico Especial Japonés de Seguro contra Acidentes de Trabalho, contate Departamento de
Compensacgao ao Trabalhador, Escritério de Normas Trabalhistas, Ministério da Saude, Trabalho e Bem-Estar.

Telefone: 03-5253-1111 (ramal 5436)



